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Эта маленькая книга покажет вам времена английского глагола как единую,
логичную картину, через простые образы и живые примеры. Вы увидите,
что 16 шестнадцать времен – это не 16 отдельных правил, а простая и четкая
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О серии «Живая грамматика»

 
«Живая грамматика» – это серия мини-книг для тех, кто ценит свое время. Одна книга

– одна грамматическая тема. Живой язык вместо сухих правил, понимание вместо зубрежки.
Читайте за чашкой чая – и сразу применяйте в речи. Девиз этой серии: «Кто читает – тот
понимает. Кто практикует – тот говорит».
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4 x 4

 
Система времен английского глагола отличается от системы времен глагола русского. Она

может пугать тем, что в ней целых 12 времен, а если еще отдельно вывести формы «будущее
в прошедшем», так и вовсе 16.

Нам, с нашими тремя глагольными временами, это может казаться каким-то безумием.
Куда, зачем столько? Вот же три времени – и все, что хочешь, можно при помощи них выра-
зить. Правда, при этом у наших глаголов есть формы совершенного и несовершенного вида,
например: «читать» и «прочитать» или «покупать» и «купить». Поэтому можно сказать, что
таким образом и в русском языке мы имеем уже не три, а шесть базовых глагольных форм (по
два вида в каждом из трех времен). Но даже если и так – ну пусть шесть, но не двенадцать же
и уж тем более не шестнадцать!

Да, система из 12 или 16 времен выглядит очень сложной и пугающе-непонятной. Однако
если разобраться, то она на самом деле достаточно простая.

У каждого времени английского глагола есть две характеристики. Из них составляется
его название.

Первая характеристика – это собственно группа времени, то есть ответ на вопрос «когда
это было?» В английском языке есть три привычные нам группы времени: группа прошедшего
(Past), настоящего (Present) и будущего (Future). Также иногда отдельно выделяют четвертую
группу, которая называется Future-in-the-Past, или будущее в прошедшем.

Проблем с группами времен обычно не возникает, так как в русском языке тоже есть
прошедшее, настоящее и будущее время. Правда, носителю русского языка может быть непо-
нятно, зачем нужно будущее в прошедшем, ведь в русском языке такого нет. Давайте посмот-
рим на два предложения:

1. Купец думает, что привезет много товара из дальних стран.
2. Купец думал, что привезет много товара из дальних стран.
Неважно, говорим ли мы о мыслях купца в настоящем, или о его мыслях в прошлом –

глагол во второй части на русском выглядит одинаково: «привезет».
А в английском языке, если речь пойдет о мыслях купца в прошлом, глагол во второй

части также изменит форму:
1. The merchant thinks he will bring a lot of goods from faraway lands. – Купец думает, что

привезет много товара из дальних стран.
2. The merchant thought he would bring a lot of goods from faraway lands. – Купец думал,

что привезет много товара из дальних стран.
Говоря о мыслях купца в настоящем, мы используем глагол в форме will bring. А вот

если мы рассказываем о том, что купец думал в прошлом, то и форма глагола во меняется на
would bring. Это и есть будущее в прошедшем – пересказ того, как люди говорили или думали
о будущем в прошлом.

Вторая характеристика – это аспект, или описание характера действия, ответ на вопрос
«как это было?» Названия у аспектов такие:

1) Simple (или Indefinite) – простой (или неопределенный)
2) Continuous (или Progressive) – продолженный (или длительный)
3) Perfect – совершенный
4) Perfect Continuous – совершенный продолженный (или совершенный длительный)
И вот при соединении времени (прошедшее, настоящее, будущее или будущее в прошед-

шем) и описания характера действия возникает временная форма английского глагола, то есть
всего 4 х 4 = 16 форм:
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Конец ознакомительного фрагмента.
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